


























devant l'invasionde Panama et l'autorisation de l'usage
de la force avant I'invasion irakienne du Koweit.

Au moment ot I'humanité prend conscience de la pré-
carité de I'équilibre écologique et de la nécessité de
respecter la terre - patrimoine commun de génération
en génération et maison sacrée dans laquelle nous
sommes invités et fréres - les gouvernements qui ont
initié la guerre sont en train de lui causer des torts irré-
parables, aveuglés par leur ambition de domination et
de richesse.

Devant cette hécatombe, nous, théologiens en fraterni-
té avec les chrétiens pauvres de I'Amérique latine,
voulons exprimer notre solidarité avec nos soeurs et
nos fréres musulmans pauvres de cette région du
monde —- maintenant en danger de mourir dans une
guerre injustifiable que jamais ils n'ont voulue ni déci-
dée.

Egalement, nous voulons tendre, dans la joie, notre
main amie a tous ceux et celles qui continuent de lutter
— aux Etats-Unis, en Europe, en Israél, dans les pays
arabes et dans le reste du monde — pour la paix
véritable du Dieu d'Abraham, le Dieu de la vie des
musulmans, des chrétiens et des juifs .

«Plus jamais une nouvelle guerre»
( Paul VI, ONU, 1966 )

Il Shalom. Salam. Paix. !!
PeTropoLis (BREsIL), 25 Janvier 1991
SIGNATAIRES :
Leonarpo Borr, José Oscar Beozzo, EnRiQUE DuUSSEL,

CLopovis BorF, PaBLo RicHARD
ET 40 AUTRES THEOLOGIENS DE LA LIBERATION.




Le 13 aoit 1982, le Mexique annonce qu'il
ne peut remplir ses engagements de rem-
boursement & ses créanciers étrangers. La
crise de la dette du Tiers-Monde éclate au
grand jour. A ce moment, la dette extérieure
des pays en développement s'éléve a envi-
ron 600 milliards $.

HUIT ANS PLUS TARD,
CETTE DETTE A PLUS QUE DOUBLE :
1320 MILLIARD $!

Pourtant, entre 1982 et 1988, les pays du
Sud ont versé, en remboursement de capi-
tal et intéréts, 830 milliards § aux pays du
Nord. Ces remboursements, loin de rédui-
re la dette, semblent avoir eu le résultat con-
traire |

Les grandes banques et ingtitutions du
Nord se sortent plutét bien de la crise. Les
populations du Tiers-Monde s'y enfoncent |
Les nombreuses solutions et plans mis en

PAYER LA DETTE OU FINANCER LE DEVELOPPEMENT?

Aucune solution au probléme de la defte n'est envisageable tant
que le systéme qui a engendré la dette continue de preduire ses
effets. Dans un univers oU est inacceptable la marginalisation de
pays ou de populations entiéres, la dette est avjourd’hui I'outil
ot le révélateur d’un systéme qui maintient les pays dans la dé-
pendance et permet |‘asservissement des peuples. Le réiglement
du probléme de la dette, les politiques d'ajustement renvoient au
seul vrai probléme, celui du développement et de son finan-
cement... - ~

& CRID, un collectif d’'ONG
francaises, qui a réalisé deux

P campagnes sur

la dette,
en 1988 et
en 1990

LA CRISE DE LA DETTE: HUIT ANS DEJA

sDEITE

CONTRE LE

oeuvre depuis 1982 ont visé d'abord & pro-
téger le systéme financier international et
@ assurer que les pays débiteurs continuent
& rembourser.

Les mesures de rééchelonnement de la
dette ont constitué la principale « solution »
a laquelle ont eu recours les banques. Le
rééchelonnement reporte & une période
plus lointaine Iéchéance de la dette. Il ré-
duit de ce fait la charge annuelle : mais la
dette court sur un plus grand nombre d’an-
nées. Au total, ces mesures ont contribué,
du fait de l'accumulation des intéréts, a gon-
fler la dette totale du Tiers-Monde.

S'endetter pour payer la dette... Le com-{
ble de |'absurde a été atteint. Pendant ce
temps, les ressources manquent pour le dé-
veloppement. La crise de la dette contribue
a diminver les activités commerciales du
Sud avec nos pays. .

En mars 1989, le secrétaire d’Etat au
Trésor des Etats-Unis, Nicolas Brady, recon-
naissait que les pays endettés ne pourront
honorer toutes leurs dettes. Il invitait les
banques & consentir aux pays débiteurs une
réduction de leur dette et & leur accorder
de nouveaux préts : tout cela afin de con-
tribuer & une relance des adivités écono-
miques dans les pays endettés et donc de
leurs achats auprés de nos pays | Mais I'en-
semble de la communauté bancaire inter-
nationale a recu plutét froidement le plan
Brady.

QUEL SERA LE PROCHAIN PAS
DES GRANDES BANQUES ET DE
NOS GOUVERNEMENTS ?

La « prochaine solution » ne fera-t-elle que
prolonger un processus qui continue & vi-
der le Sud de ses rares ressources... et &
assurer aux banques d'ici de substantiel-
les rentrées ¢

Ou allégera-t-elle enfin le fardeau d'une
dette qui pour le Tiers-Monde, n'est pas un
« chiffre comptable » mais une grande souf-
france et un obstacle au développement 2

OPPEMENT I

Section préparée par Guy Lafleur (AQOCI)

DEVEL
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~ RAPPEL
MAIS D'OU VIENT TOUTE CETTE DETTE?

M LA PRESSION DES BANQUES

Dans les années 1970, les grandes banques
commerciales du Nord sont gorgées de dol-
lars. Elles cherchent trés activement & pla-
cer ces dollars dans le Tiers-Monde o les
projets de développement sont nombreux.
Elles offrent alors de « bonnes » conditions

M LA HAUSSE DES TAUX D’INTERET

Autour des années 1980, sous la poussée
des taux américains, les taux infernationaux
d‘intérét sautent au-dessus de 20 %. C'est
& ce moment qu'éclate la crise de la dette.
La hausse des taux d'intérét & cette épo-

(intérét & 5-6 %). Elles ne regardent pas trop
a la valeur des projets ni aux garanties of-
fertes & long terme par les débiteurs. Clest
ainsi que de 1974 & 1980, la dette du Sud
passe de 150 & 456 milliards S.

que auraif contribué & 20 % de la dette to-
tale actuelle... et cela, sans que les pays
du Tiers-Monde ne soient moindrement en
cause dans une hausse qu'ils ont dd subir
complétement.

M LA CHUTE DES PRIX DES PRODUITS EXPORTES PAR LE TIERS-MONDE

Depuis le début des années 1980, les prix
des exportations du Sud ne cessent de tom-
ber. Pétrole, métaux, produits agricoles:
tout y passe. Au moment donc ou le Tiers-

M LES DEPENSES MILITAIRES

D'aprés divers estimés, les dépenses faites
aux fins d‘armement dans le Tiers-Monde
(mais ces armes ont été achetées aux pays

Monde doit accroitre ses paiements au ser-
vice de la dette, ses revenus chutent drama-
tiquement.

du Nord le plus souvent) constitveraient en-
viron 15% de la dette extérieure totale du
Tiers-Monde.

H LA CORRUPTION ET LA FUITE DES CAPITAUX

et les capitaux détournés par des dirigeants
vers des comptes ou des investissements
dans les pays du Nord représenteraient
30% de la dette du Tiers-Monde.

Enfin, les argents utilisés a des projets de
développement « pharaoniques » (éléphants
blancs) ou somptuaires, sans retombées so-
ciales et économiques pour les populations,

POURQUOI LE TIERS-MONDE SE TROUVE
SANS RESSOURCES POUR LE DEVELOPPEMENT?

® Le remboursement de la dette ;

® la corruption et la fuite des capitaux (placés & I'étranger) pratiquées
par les dirigeants et élites du Tiers-Monde ;

® le protectionnisme des pays riches ;

W les prix des exportations du Tiers-Monde : & leur plus bas depuis 60

ans

mlo sl:.:gnaﬁon de |'aide au développment accordée par les pays riches ;
® la diminution des préts des banques au Tiers-Monde.
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UN MONDE A L'ENVERS
LE SUD FINANCE LE NORD

En 1988, les pays du Sud ont requ 50
milliards $ en aide au développement.

Mais, la méme année, le paiement, du
Sud au Nord, pour les intéréts sur la dette
extérieure s'est élevé & plus de 100
milliards $.

Et ce n'est pas tout. Le protedionnisme
des pays riches (qui empéchent maints pro-
duits du Tiers-Monde de pénétrer leurs mar-
chés) et les trds bas prix des produits ex-
portés par les pays du Sud ont provoqué

Enfin, les banques du Nord - qui ont
tant prété au Sud dans les années 1970 -
ne lui prétent presque plus maintenant.

Résultat net de toutes ces opérations :
depuis 1983, il y a plus de ressources fi-
nanciéres qui vont du Sud au Nord que du
Nord au Sud! Le Tiers-Monde finance le
développement des pays riches |

un manque & gagner de quelque 100 LES PAYS LES PLUS ENDETTES
milliards $ également. DU TIERS-MONDE
Milliards $ U.S.
TRANSFERTS NETS DE CAPITAUX
(EN MILLIARDS) Brésil 1239 § (1987)
108§ (1988)
1983 1984 1985 1986 1987 1988  Tolol 1989611990 07 S (1989)
(estimé)
Flux financier du Nord Mexique 1078 S (1987)
ov Sud (y incluant aide | 110 95 1033 925 915 960 5920 1004 S (1989)
a ) 9,3 S (1989)
m‘r:,mk 111,28 11946 130,51 13517 14538 16251 80431 Argentine 576 S (1989)
: o 1 00 2709 4270 5388 6654 212%7 100 ‘ e
du Sud ou Nord ' : ' ' v v ' Inde 463 S (1987)
(Source: Percy Mistry, Université d'Oxford, Angleterre, Corée
d partir des World Debt Tables de la Banque Mondiole) du Sud 404 S (1987)
Egypte 40,2 $ (1987)
DETTE GLOBALE
DU TIERS-MONDE: Vislowh: 2N 5N
EVOLUTION (EN miLLIARDS §) Philippines 29,9 $ (1987)
Chili 188 S (1989)
1980 | 1988 | 1989 | 1990 .
Pérou 170 § (1989)
575 I 1,284 | 1,290 l 1319 Colombie 165 § (1989)
(Banque Mondiale, Actualités, décembre 1989) Rapport sur le wduh-u&lm
Latin American Weekly Report, Londres, 21,/12/85)
La dette extérieure des pays du Tiers Monde
représentait 27% de leur PNB en 1980. Fin 1988,
elle représentait 50% de leur PNB.
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Nicaragua _
Les chretiens sociaux

et la crise du socialisme

LES CHRETIENS NICARAGUAYENS FAVORABLES AU REGIME SANDINISTE SONT SOUS LE
CHOC DE DEUX EVENEMENTS POLITIQUES IMPORTANTS: LA PERTE DU POUVOIR PAR LE
GOUVERNEMENT SANDINISTE AUX ELECTIONS DE FEVRIER 1990 ET L'EFFONDREMENT DES
REGIMES COMMUNISTES DE L’EUROPE DE L'EST. IL Y A DEUX ANS, CE GROUPE DE
CHRETIENS AVAIT AMORCE UNE PREMIERE REFLEXION CRITIQUE. LA REFLEXION A
LAQUELLE IL SE LIVRE AUJOURD’HUI VA BEAUCOUP PLUS LOIN EN RAISON DU CHANGEMENT
RADICAL DE CONTEXTE POLITIQUE.

DANS LEUR LETTRE PASTORALE DE NOVEMBRE 1979 SUR “L’ENGAGEMENT CHRETIEN
POUR UN NICARAGUA NOUVEAU", LES EVEQUES NICARAGUAYENS AVAIENT OUVERTEMENT
INVITE LES CHRETIENS A “NE PAS LAISSER PASSER (...) CETTE OCCASION, EXIGEANTE
CERTES MAIS UNIQUE, DE CONCRETISER LE CHOIX PRIORITAIRE DES PAUVRES”. ONzE
ANNEES PLUS TARD, CES CHRETIENS DECLARENT QUE “LE PRETENDU TRIOMPHE DU CA-
PITALISME” NE REND AUCUNEMENT CADUCS NI “L’IMPERATIF EVANGELIQUE” DU “CHOIX
DES PAUVRES" NI LA NECESSITE D'UNE “UTOPIE POLITIQUE” SEULE SUSCEPTIBLE DE LE

sous le signe de I'entreprise pri-
vée et du néo-libéralisme.

Cette situation est connue de
lous, aussi n'allons-nous pas
nous attarder davantage a sa
description.

1. Réflexions sur la
situation.

Dans notre réflexion personnelle
ou communautaire il est évident
que de graves questions se sont
posées a chacun d'entre nous:

CONCRETISER SOCIALEMENT.

Ci-pessous, TEXTE bu 16 NovemBre 1990 siGNE PAR 148 PRETRES, RELIGIEUX ET RE-
LIGIEUSES ET PAR 233 ANIMATEURS LAICS DE COMMUNAUTES CHRETIENNES AU NIiCARA-

GUA. *

Pour rendre compte de I'espoir qui est
en nous, lettre d’encouragement a notre
peuple

Nous, soussignés chrétiens nicaraguayens, nous
appliguons & interpréter a la lumiére de la foi, les
événements historiques récents. Au cours des der-
niers mois, nous nous sommes adonnés assidiment
a la réflexion et & la priére. Aujourd'hui, nous avons
résolu de partager modestement avec vous le fruit de
rotre recherche, dans I'espoir que cette méditation se-
reine faite dans la foi, vous aide & découvrir vous
aussi, la volonté de Dieu sur nous tous en ce
moment de I'histoire.

Au cours des derniers mois, la situation mondiale a pro-
fondément changé. Le mur de Berlin est tombé. Le
bloc de I'Europe de I'Est s'est effondré. Le temps de
la guerre froide est terminé. Le systéme capitaliste
s'affiche comme “triomphateur”.

Au Nicaragua également, aprés les élections du 25
février 1990, nous avons vécu des changements sub-
stantiels. Un nouveau gouvernement a pris le pouvoir

Est-ce la fin de toute possibilité
d'une issue socialiste? Est-ce
qu'avec lacrise de I'Europe de
l'Est, il n'y a plus de chemin
possible vers le socialisme?

Par ailleurs, qu’arrive-t-il  a la révolution nicara-
guayenne? Devrons-nous apprendre, dans larésigna-
tion, a vivre avec I'Empire? L'heure est-elle passée des
révolutions anti-impérialistes?

Etaussi: I'Eglise despauvres dans laquelle nous avons
vécu en grande espérance notre foi et notre marche a
la suite de Jésus, est-ce une aventure impossible?

Nous allons essayer de répondre a ces questions.

a) Au plan mondial,
la crise du socialisme

Il est pour nous étrange d'entendre dire que le premier
monde interpréte la crise de I'Est comme étant le
“triomphe du capitalisme” carici, dans le tiers monde,
ce dont nous faisons I'expérience séculaire c’est
I'échec du “capitalisme réel”, 'humiliation et la
mort des masses. On nous force 2 rester attelés a
I'échecdu capitalisme: ladécennie des années quatre-
vingts est unanimement qualifiée de “décennie per-
due”, quinous a ramenés vingt ans en arriére. Nous ne
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voyons nulle part le “triomphe du capitalisme” quand,
du Rio Grande del Norte a la Patagonie, la situation
empire jour apres jour et nous fait cétoyer I'explosion
sociale. Pourenrestera notre Amérique centrale, nous
posons la question: le capitalisme a-t-il triomphé au El
Salvador, la ou les gouvernements ont regu le soutien
des Etats-Unis? A-t-il triomphé au Guatemala, la ou le
peuple est aujourd’hui dans une situation pire que
jamais et réduit au silence comme jamais?

Vu de notre Amérique latine
ou — conformément aux
données de la Commission -
économique pour 'Amérique
latine (CEPAL) de juillet der-
nier — plus de 183 millions
de Latino-américains (44%
de la population) vivent en
état de pauvreté, dont 88
millions (plusd’unsurcing
Latino-américains) dans
lindigence ou pauvreté ex-
tréme, nous ne pouvons
ignorer que le socialisme, en
dépit de toutes ses déficien-
ces, a gagné la révolution
contre la famine et a répon-
du aux besoins de base des

LA
LIBERTAD

masses, méme si, par DE

ailleurs, il n'a pas su s'ouvrir CENTROAMERICA

a la révolution des libertés. TERMINA
DONDE

C'est vrai que le capitalisme EMPIEZAN

fait croitre I'économie des MIS

puissants, mais c'est aux prix NEGOCI0S /

des pauvres rendus plus
pauvres. Les interventions
continues du capitalisme in-
ternational (Fonds monétaire
international, Banque mon-
diale, Banque inter-américaine de développement, etc.)
dans nos pays avec leurs fameux “ajustements” ne font
qu'imposer a nos peuples latino-ameéricains leur logi-
que neéo-libérale égoiste: donner & une minorité la
possibilité de créer des entreprises compétitives et
lucratives, tout en imposant aux masses de renoncer a
la satisfaction de leurs besoins de base.

Et on entend justifier tout cela sous I'étiquette de la
“démocratie”. Comme sila démocratie se réduisait au
marché libre. Comme s'il n'y avait pas de salut en
dehors des mesures économiques et politiques néoli-
bérales. Comme si la “démo-cratie” ne signifiait pas

L& liberté da TAmérque cenlrale linit ou commencen! mes alaires!

“gouvernement du peuple”. Pour notre part, dans le
tiers monde, nous voyons chaque jour plus clairement
que, avec ou sans fagade démocratique, le capitalisme
est ennemi des pauvres et profondément antidémocra-
tique.

Nous avons le droit de réver d'un monde autre que celui
qu'on veut nous imposer. Nous avons le devoir de
réver et de chercher a le faire devenir réalité. Ce n’est
pas le socialisme qui est
fini, c’est une de ses for-
mes (un modele imposeé de
I'extérieur, édifié du haut
vers le bas, autoritaire, non
respectueux des libertés,
etc.). Nous n'avions jamais
considéré cette forme de
socialisme comme un
modéle pour nous. En ce
sens, nous sommes heu-
| reux que les peuplesde I'Est
européen aient franchi une
étape vers de nouvelles
formes de liberté. Nous
pensons aussique I'histoire
reste ouverte a des formes
nouvelles de socialisme.

b) Auplan
nicaraguayen,
la crise de la
révolution

Certains interprétent le ré-
sultat des élections du 25
févrierau Nicaraguacomme
la fin de la révolution,
comme la fin du projet des
pauvres, comme I'heure de
la résignation devant I'Em-
pire et le prétendu triomphe du capitalisme. Que faut-
il en penser?

Dicw

Le 25 février n'a pas été un 19 juillet a 'envers: (1) cela
n'apas été la défaite de la révolution, mais I'affermisse-
ment du choix démocratique fait par le peuple aprés la
victoire sur la dictature. Le 25 avril (2) a marqué la
consécration du caractére démocratique de la révolu-
tion. C'était la premiére fois qu'un président nicara-
guayen remettait I'écharpe présidentielle a un autre
président selon une procédure constitutionnelle et
démocratique.
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Pour nousil est clair que larévolution n'a pas échoué:
elle a été étouffée. Nous n'avons pas eu une seule
année de paix pour la reconstruction. Ce furent dix
annéesde guerre fomentée parle pays le plus puissant
de la terre, dix années de blocus commercial, de
pressions économiques, de guerre ideologique et reli-
gieuse... |l n'a aucunement été démontré —pour tout
observateur honnéte— que cette révolution était en soi
non-viable; simplement “on n'a pas laissé s’accomplir”
cette révolution. Le pays le plus fort de la.terre, de
nombreuses institutions religieuses, la bourgeoisie na-
tionale et internationale se sont coalisés pour harceler
jusqu'a I'épuisement —par le sang, par la famine et par
“la satanizacion"— le projet des pauvres.

Nombre de ceux qui ont voté le 25 février en faveur du
choix contre-révolutionnaire avaient été, dans les
années antérieures, des révolutionnaires enthousias-
tes. Peut-étre cet enthousiasme ne correspondait-il
pas a une conviction profonde. La guerre d'agression,
la famine imposée et la “satanizacion” religieuse ont
réussi a les faire changer d'avis. Nous comprenons
parfaitement la situation désespérée de beaucoup de
Nicaraguayens. Nous ne sommes pas tous de la
trempe des héros. Nous rappelons cependant qu'en
dépit de tout, le choix partisan le plus important et le
plus solide a été le choix révolutionnaire.

En toute hypothése, a la vue des résultats électoraux,
ce sont les pauvres et tous ceux qui avaient fait avec
eux une alliance d'espoir et de combat, quiont perdu le
gouvernement au Nicaragua. Avec les pauvres nous
aurons désormais & exercer notre “pouvoir populaire” a
partir d'en bas. Dans une démocratie le moindrement
vraie, en effet, tous ont un réle a jouer et un droit a
participer, que ce soit a partir d'en haut ou a partird'en
bas. Etre démocrate suppose la volonté de participa-
tion et la liberté de participation.

Etre démocrate ne veut pas dire se laisser asservir par
les mesures décrétées contre le peuple par le nouveau
gouvernement: baisse du pouvoir d'achat, des salai-
res, licenciements massifs, chémage, restitution d'ex-
ploitations a des propriétaires terriens et a des oligar-
chies somocistes, privatisation des entreprises d'Etat
au profit des puissants, coupes draconiennes dans le
budget des prestations sociales... Ces mesures s'ins-
crivent dans I'avalanche quis'abat sur notre continent
de la part du capital contre le travail, du Nord contre le
Sud, des puissants contre les faibles, de I'Empire
contre les peuples.

Les changements effectués au cours des dix années
passées sont menacés, mais ils sont encore 1a: la
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réforme agraire, la Constitution, I'Etat de droit, 'accés
des plus pauvres a I'éducation et a l'université, la
gestion plus partagée de la culture, la croissance des
mouvements populaires, |la prise de conscience du
peuple, le sens de sa dignité... Ce qui était juste, le
reste. Ce que nous avons conquis doit étre défendu.
Le combat continue.

Dix années exceptionnelles ont pris fin. Le fait que le
gouvernement soit & nouveau aux mains de le bour-
geoisie n'est pas une raison pour se décourager. Notre
peuple est rentré dans I'opposition, comme le sont et
l'ont été pratiquement tous les peuples d'Amérique
durant toutes ces années.

2. Perception dans la foi
de ce moment de I'histoire

Deux systemes et deux conceptions du monde s'oppo-
sent. Il est important de comprendre la bataille qui se
livre,

Le capitalisme repose sur I'égoisme individuel
(selon I'affirmation de ses propres péres fonda-
teurs) et sur la civilisation de la violence (la survie
du plus fort). C'est pourquoi les puissants se sentent
a l'aise dans ce systeme et demandent une totale
“liberté” de mouvement. Qu'iln'y ait pas d'autre loique
celle de la jungle (“sauve-qui-peut): le marché libre du
travail, la libre entreprise, la libre concurrence, le libé-
ralisme, le néolibéralisme... Il est logique que, dans la
jungle des égoismes, le gros poisson dévore le petit.
Les riches deviennent toujours plus riches aux dépens
des pauvres toujours plus pauvres. Les 183 millions
de Latino-américains plongés dans la pauvreté
sont le fruit de ce systéme social.

Le socialisme est la tentative de changement de ce
systéme en une société juste et solidaire. Cela ne
peut se faire que par la limitation des abus de la
“liberté”. La liberté de chacun s'arréte ol commence
celle des autres. Le socialisme interdit la liberté de
voler (méme si c'est en gants blancs), d'exploiter, de
déposséder les petits, d'accaparer de fagon immodé-
rée. Logiquement, dans une société ainsi réglemen-
tée, il y a davantage de justice. Il y a aussi moins
d'attrait pour I'égoisme individuel: il n'est plus si facile
de voler, d'exploiter, de déposséder, d'accaparer, d'ex-
clure... Les puissants ne s'y sentent plus a l'aise. lls
prétextentqu'iln'y a plus de “liberté”. lls disent qu'ilfaut
“libéraliser”, assouplir”, “privatiser” I'économie.

Il est évident qu'un projet de type socialiste ne peut



aller de I'avant que grace a une mystique (qu'elle soit
d'ordre éthique, politique ou religieux), étant donné
qu'il ne peut plus compter sur I'attrait de I'égoisme
individuel. |l est spontanément plus “motivant” de
s'occuper de la propriété individuelle plutdt que de la
propriété collective; de travailler pour soi plutét que
pour la communauté; de se tourner sur soi plutét que
vers le bien commun. Personne ne nait avec un
coeur “socialiste”. L’égoisme est, pour nous tous,
plus facile. C’est en partie cela le péché originel.
Ce n'est donc que par un rude effort de dépassement
que nous parvenons a étre des hommes nouveaux.

Aussi pour nous, du point de vue de la foi, capitalisme
et socialisme ne sont-ils pas simplement deux syste-
mes socio-économiques équivalents en soi, qu'il ne
faudrait juger qu'en fonction de leur rendement écono-
mique. Le premier joue sur la complicité facile de
I'égoisme et de la violence. Le second représente
précisément I'édification laborieuse de '"homme nou-
veau. C'est pourquoi nous ne sommes ni scandalisés
ni dégus par les résistances et les difficultés qui surgis-
sent sur sa route.

Tout cela n'est pas synonyme de refus des failles
réelles, des péchés commis dans la construction
du socialisme. Dans le cas de I'Europe de I'Est la
chose est désormais parfaitement claire. La bureau-
cratie, le désintérét, I'auloritarisme, le dogmatisme, la
rigidité, le manque de créativité, la peur de la liberté,
I'absence d’'une saine concurrence sociale, la corrup-
tion, l'inefficacité sont autant de démonstrations de
I'échec de la formule concréte du socialisme de I'Est
européen.

Cependant le probléme de fond demeure: celuide la
mystique. La crise de I'Est européen montre & I'évi-
dence que tout projet socialisant, comme forme prati-

que d'édification sociale de la fraternité, sera toujours
difficile, plus difficile que le projet égoiste du capita-
lisme. La crise que nous traversons actuellement
montre que I'humanité n'est pas encore mire pour
I'organisation de la société dans un sens vraiment
fraternel. L’'égoisme comme moteur social reste
encore le plus fort. Il faudra un marissement accru
de la conscience sociale. C'est bien pourquoi nous
ne devons pas nous étonner des résistances rencon-
trées sur la route, ni de I'opposition de l'impérialisme a
la libération des peuples.

Concrétement, pour ce qui est du harcélement de notre
révolution nicaraguayenne, ilimporte de constaterqu’en
cette fin de XXe siécle, le droit de la force I'emporte
encore sur la force du droit. Les puissants du monde
capitaliste international ne sont nullement disposés a
tolérer qu'un pays, aussi petit soit-il comme le nétre,
puisse échapper a son filet.

Mais cela ne signifie pas que nous soyons arrivés a “la
fin de I'histoire”. L’humanité n'est pas encore arrivée
a maturité. |l reste beaucoup a faire. Ce serait plus
commode s'il N’y avait plus de résistances et que tout
avance sans difficultés. Il est aujourd’hui plus facile de
penser qu'iln'y a pas d'issue et de s'avouer vaincu. La
vérité—celle qui nous rend libres (Jn 8, 32), c'est qu'il
estdudevoir de tout homme et de toute femme bien nés
de se battre pour le dépassement du systéme social
béati sur I'égoisme et la violence. Dans la fol, nous ne
pourrons jamais accepter que le capitalisme cons-
titue le dernier mot en la matiére, “la fin de I'his-
toire”. L'accepter ce serait renoncer a l'utopie du
Royaume (Is 11, 6-9) et nier que Dieu est le Seigneur
de I'histoire (1 Co 15, 25-28); Ap 1,8; 21,6-8). line
faudra plus insister sur les chemins qui se sont révélés
impraticables. |l faudra inventer des chemins nou-
veaux. Mais l'idéal — 'utopie— continue devant nous.

5
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Nous devons aller de l'avant. Avec une espérance
sans faille.

Les valeurs de I'Evangile inspirent notre action et
nous soutiennent dans ce combat. La parole de Dieu
confirme les croyants, avec de nouveaux motifs, dans
le fait que tous les hommes sont égaux en dignité et
appelés a vivre en fréres, ce qui rend intolérable I'ex-
ploitation de I'homme par I'hnomme, I'exploitation de
certains peuples par d'autres peuples.

A la lumiére de I'Evangile, le capitalisme est égale-
ment Intrinséquement mauvais parce que tous les
peuples sont fréres et aucun d'eux n'a a dominer et a
exploiter les autres; parce qu'ils ont tous droit a vivre
libres et souverains, dans I'autodétermination et dans
la dignité; parce que les plus petits sont en droit d'étre
plus scrupuleusement respectés et favorisés.

A la lumiére de I'Evangile, le dépassement du capita-
lisme et de I'impérialisme est pour nous la volonté de
Dieu, I'élément essentiel de son dessein créateur de
nouveaux cieux et d'une terre nouvelle ou réside la
justice (2 P 3, 13; Ap 21, 1; Is 65, 17 ss; 66, 22).

Le choix des pauvres a un fondement théologal.
C’est Dieu lul-méme qui choisit les pauvres en tant
qu'individus, minorités, classes ou peuples. En
chacun de ses “fréres les plus petits” (Mt 25, 40), le
Seigneur continue de nous juger. C'est un impératif
évangélique que de choisir les pauvres. Parce que
nous voulons imiter Dieu qui nous a aimés le premier,
qui a fait le choix des pauvres et qui s'est fait pauvre en
Jésus. Et parce que nous voulons faire ndtre le choix
de Jésus pour les pauvres (Lc 4, 16 ss). Voila pourquoi
nous ne pouvons capituler devant le projet des puis-
sants de ce monde sur la base d'un prétendu “triomphe
du capitalisme". Nous voulons professer notre foi dans
I'obéissance a I'Evangile, y compris en matiére sociale,
idéologique et politique.

Le royaume de Dieu est déja parmi nous. Cepen-
dant pas encore la. Tous les efforts que nous avons
faits pour construire un monde plus juste et plus frater-
nel sont déja présence du Royaume. Notre combat
pour la dignité et la justice, I'néroisme manifesté, le
sang versé pour la souveraineté et la libération au
Nicaragua comme dans I'ensemble du continent, tout
cela est aussi présence du Royaume ici et maintenant.
Un Royaume qui s'accomplira dans la gloire de la terre
nouvelle, la Jérusalem céleste (Ap 21, 2) vers laquelle
nous sommes nécessairement en marche (He 11, 13-
16; 12,22-24), endépit de possibles échecs de second
ordre ou de reculs historiques partiels. Ce n'est pas
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encore la fin de I'histoire.

Le peuple de Dieu de I'’Ancien Testament avait lui
aussi connu la fatigue dans le désert. |l avait eu la
nostalgie des oignons d'Egypte. Il s'étaittrainé longue-
mentdans le désert. Il avait adoré le veau d'or. Il s'était
meéfié de Moise et avait désespéré de la terre promise.
Mais Dieu avait marché avec lui, devant lui, dans la
nuée et la colonne de feu, en lui ouvrant la route, en le
rassurant dans les moments plus difficiles et en le
tournant vers de nombreux horizons. Tout au long de
son histoire la puissance brute des empires successifs
avait a plusieurs reprises plongé Israél dans le déses-
poir. Mais dans le coeur du peuple la prophétie de
I'espérance est toujours restée vivace. C'est la
méme que nous devons raviver en nous. Avec Paul,
nous sommes Nous aussi “préoccupés mais non dés-
espérés, défaits mais non anéantis” (2 Co 4, 8-10).

3. Face a l'action

a) Ce que nous avons a élaborer
autrement.

Evidemment, nombre de certitudes qui étaient tenues
pour “scientifiques” doivent étre révisées. La réalité a
contredit de nombreuses hypothéses, de nombreuses
interprétations, de nombreuses théories. Pour étre
honnétes envers la réalité nous devons accepter
dans I’humilité les enseignements de I’expérience.

La foi ne nous donne pas de formules socio-économi-
ques ou socio-politiques. Simplement elle nous éclaire
dans leur recherche. Comme chrétiens nous avons a
collaborer dans la recherche de voies nouvelles, avec
application et créativité. La foi et I'espérance doivent
nous donner la force de tenir le coup et d'aider les
autres a faire de méme dans les obscurités et les per-
plexités qui nous attendent probablement dans les
années a venir quant aux éventuelles issues sociales,
économiques ettechniques ouvrant surdemain... C’est
aux petits que le Seigneur a révélé les secrets du
Royaume futur (Lc 10, 21; 1 Co 1, 26-28); c’est
pourquoi nous mettons notre espoir dans la sa-
gesse du peuple et non dans les puissants de ce
monde.

Nous devons reconnaitre nos failles, nos péchés.
L'homme nouveau n'existe pas encore pleinement au
Nicaragua. L'homme nouveau ne se décide pas sur
décret ni par simple changement des structures. En
dehors du harcélement dont notre révolution a fait
I'objet, nous avons notre part de responsabilité dans
son échec électoral: chez nous aussi il y a eu de la



bureaucratie, des manques de générosité et de dé-
vouement, un éloignement par rapport aux gens les
plus modestes, une absence de coeur vraiment socia-
liste, une mise en oeuvre de I'autorité davantage comme
pouvoir que comme service, une survivance des
mentalités individualistes et solidaires.

‘L’essentiel de notre révision doit étre laconversion
permanente. Reprendre la marche, une fois encore,
endirection de I'homme nouveau toujours a faire (Ep 4,
17-24; Col 3, 5-11). .

b) Les raisons de notre espérance et
de notre fidélité

Nous sommes a I'heure de la fidélité. A I'heure de
vérifier qui était avec les pauvres par “sireté scientifi-
que" et qui I'était par foi en la validité de leur cause, et
dans notre cas également par foi en Jésus.

C'estI'heurede l'ap-
profondissement du
lien entre la foi et
I'engagement avec
lespauvres, entre la
foi et la lutte révolu- |
tionnaire. De nom-
breux chrétiens ni-
caraguayens ont
participé a linsur-
rection et a la cons-
truction de la révo-
lution, mais tous
n'ont pas mari leur
engagement dans
la perspective de la
foi chrétienne.
Nombre d’entre eux
ont simplement pris
le train des vain-
queurs et se sont
laissé porter par
I'euphorie du mo-
mentou parl'oppor-
tunisme. L’heure
est venue de re-
trouver nos raci-
nes, le fondement
delafoichrétienne |

b

De nombreux militants qui faisaient inconsciemment
reposer leur engagement révolutionnaire sur la garan-
tie “scientifique” de I'avancée inéluctable de la société
socialiste sont aujourd'hui découragés et n'ont plus de
base sur laquelle s'appuyer. Dans ce temps d'incerti-
tude, comme chrétiens, nous trouvons dans la foi une
infinité de raisons d'espérer, les yeux fixés sur Jésus
(He 12, 2), fermes jusqu'au bout (Ap 2, 10), “comme si
nous voyions linvisible” (He 11, 27). Nous devons
transmettre a nos fréres cette contagion de I'espé-
rance.

Comme chrétiens nous choisissons les pauvres
nonpoint parce qu'ils seraient les vainqueurs de demain,
mais parce que leur cause est juste et parce que
c'estla nétre. EnJésus, Dieu a été rejete par I'Empire
et par les puissants d'lsraél, mais Jésus est resté fidele
a la cause jusqu'a la mort. Une cause juste ne cesse
pas de I'étre parce qu'elle a été défaite par les puis-
sants.

Le Seigneur ne
nousapas garanti
un succeés histori-
que, mais un ac-
complissement
eschatologique
(Mt 28, 20). Il est
evident que nous
voulons construire
son Royaume ici,
dans ['histoire, le
plus tét possible, et
que nous brdlons
d'impatience de sa
venue (Ap 22, 17-
21), comme Jésus
(Lc 11,2). |l est
évident que nous
nous réjouissons
quand le Seigneur
renverse les puis-
sants de leurs tro-
nes et éléeve les
humbles, comme
Marie (Lc 1, 46-55).
Cependant, pource
qui est de “I'neure
des ténébres" (Lc

qui nous a con-
duits a I'engage-
ment.

Tiré de MADRES DE PLAZA DE MAYO, juin 1989

22, 53), nous nous
interrogeons dans
notre abattement:
“Pére, pourquoi
nous as-tu aban-
donnés?" (Mt 27,
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46). “lly a un temps pour tout” (Qo 3, 1-8): I'histoire
a ses hauts et ses bas. Ses chemins ne sont pas nos
chemins (Is 55, 8-11). Mais la foi nous denne I'éclai-
rage permettant de déchiffrer la secréte présence de
Dieu dans I'histoire, présence qui tait laborieusement
murir I'histoire dans le sens de I'avenir glorieux du
Royaume que nous attendons et dont les prémices
nous ont déja eté accordées dans le Christ ressuscité
(1 Co 15, 20-23; Ap 1, 17-18; Col 1, 18).

Nous appelons les militants et tous ceux qui luttent sur
ce continent, spécialement ceux de notre patrie, a
garder fermement leur foi combative. Nous leur de-
mandons vivement d'aider leurs compagnons a renou-
veler leur mystique et a redécouvrir les raisons de leur
espoir militant, plus urgent que jamais.

Nous avons le droit de continuer a réver. Nous
avons l'obligation de continuer a réver. Nous con-
tinuerons de rechercher les formules concrétes pour
rendre l'utopie viable. “Le socialisme ‘réel' (imposé,
autoritaire, non démocratique) est mort. Vive le socia-
lisme utopique (populaire, humaniste, démocratique)!”
Nous continuerons de nous battre passionnément pour
notre utopie: la terre pour les paysans, le travail pour
les chémeurs, le pain, la santé, I'éducation pour tous.
Car Il est venu pour que nous ayons la vie, la vie en
abondance (Jn 10, 10).

Peut-étre est-ce maintenant, plus que jamais,
“I'heure des chrétiens” en Amérique latine. Carde
nombreux socialistes et révolutionnaires qui mettaient
leurs espoirs dans leurs sécurités doctrinales et scien-
tifiques sont aujourd’hui déconcertés. D’autres, qui
faisaient reposer leur choix des pauvres sur l'assu-
rance d'une victoire imminente, sont découragés, D'au-
tres enfin, les opportunistes se tournent déja vers le
néo-libéralisme “triomphant”... Mais nous, les chré-
tiens, nous connaissons la fidélité de Jésus au
Dieu des pauvres alors méme que I’horizon s’était
fermé et que 'Empire le crucifiait. Nous connais-
sons aussila fidélité de Dieu a Jésus puisque, méme
quand il semblait I'abandonner, il ne I'a pas fait; il lui a,
au contraire, donné le nom qui est au-dessus de tout
nom (Ph 2, 9-11) et I'a constitué Seigneur de I'histoire
(Col 1, 15-20) Aussi avons-nous plus d’une raison de
nous battre et de maintenir I'espérance. L'Amérique
latine etl'ensemble du tiers monde attendentbeaucoup
des chrétiens en ce moment crucial. C'estunkairos (3)
pour les chrétiens latino-américains, pour nous aussi,
les Nicaraguayens, qui sommes placés au carrefour
géopolitique qu'est notre patrie.

Nous ressentons avec de plus en plus d'urgence I'an-
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tique obligation de précher les valeurs radicales de
I’Evangile au sein de notre société mondiale qui se
voit imposer un systéme fonciérement égoiste et
matérialiste. “Ne vous modelez pas sur le monde
présent, mais que le renouvellement de votre jugement
vous transforme et vous fasse discerner quelle est la
volonté de Dieu, ce qui est bon, ce qui lui plait, ce qui
est parfait" (Rm 12, 2).

Nous appelons tous les chrétiens, tous ceux qui pen-
sent comme nous, comme ceux qui ne partagent pas
notre fagon de voir, & revenir a ce qui est le coeur de
I’Evangile: la Bonne Nouvelle pour les pauvres.
Dieu et I'Evangile n'ont pas changé. Ils sontfidéles. Le
royaume de Dieu est proche. Convertissons-nous et
croyons a I'Evangile (Mc 1,15).

Soeurs et freres, telles sont les raisons de notre espé-
rance (1 P 3, 15) que nous voulions vous faire partager.
Soyez fidéles comme lui I'a été, le Témoin fidéle (Ap 2,
10-13).

ManaGua, LE 16 NovEMBRE 1990, POUR LE PREMIER ANNIVER-
SAIRE DE L'ASSASSINAT DES SIX JESUITES ET DES DEUX EM-
PLOYEES DE L'UNIVERSITE CENTRO-AMERICAINE DE SAN SALVA-
DOR.

SIGNE PAR

148 PRETRES, RELIGIEUX ET RELIGIEUSES APPARTENANT AUX
HUIT DIOCESES DU NICARAGUA ET A TRENTE-SEPT CONGREGA-
TIONS ET INSTITUTS RELIGIEUX AINSI QUE PAR 233 DELEGUES
DE LA PAROLE ET ANIMATEURS DE COMMUNAUTES CHRETIEN=
NES DE L'ENSEMBLE DU PAYS.

*C'estno us qui avons souligné tout au long du texte.

(1) 19 juillet 1979, victoire des sandinistes sur Somoza.

(2) 15 avril 1990, passation des pouvoirs présidentiels & Mme
Violeta Chamorro.

(3) Mot biblique synonyme de “temps favorable".



Echange de cuisines collectives

La popote solidaire

ELLES SONT FEMMES ET ELLES SONT PAUVRES. LES UNES VIVENT AU NORD, A MONTREAL, ET
LES AUTRES AU SUD, A ViLLA EL SALVADOR, UN BIDONVILLE EN BANLIEUE DE LiMa Au PERou.
ELLES NE SE CONNAISSENT PAS ET POURTANT, LEUR REPONSE A LA MISERE EST LA MEME: S'UNIR

ET CUISINER COLLECTIVEMENT.

Tiré de NATIONS SOLIDAIRES, hors-série r® 1, septembre 1990

Un jour, celles du Nord, qui n'en sont qu'a leurs pre-
miers balbutiements dans I'organisation de cuisines
collectives, apprennent que leurs consoeurs au Sud
possédent une longue expérience dans ce domaine.
C'est alors qu'elles se mettent a réver de partir a la dé-
couverte des trésors du Pérou. Seules, elles en étaient
incapables. Mais ensemble, tout est possible.

Elles forment alors uncomité “réves” et, aprés deux ans
d'efforts et de nombreuses campagnes de souscrip-
tion, douze femmes déléguées par différentes cuisines
collectives a Montréal partent. Pour une des rares fois
dans le monde de la solidarité, des femmes de la base
d'ici rencontrent des femmes de la base de la-bas.

Ici 'Amérique latine a rencontré une des voyageu-
ses, Gertrude Lavoie des Cuisines collectives d’Ho-
chelaga-Maisonneuve.

LA.L.: Comment les Péruviennes vous ont-elles ac-
cueillies?

Gertrude Lavoie: Trés simplement, avec beaucoup
de chaleur, méme siau début, ¢'a été plutétimpression-
nant. C'est que nous sommes arrivées en plein con-
grés des Associations de femmes de Villa El Salvador.
Il'y avait la 800 ou 900 femmes et enfants, et on nous
a fait monter sur la scéne. Elles nous ont applaudies,
nous ont posé des questions, nous ont fait chanter et
danser. et puis aprés, ¢'a été la fiesta, jusqu'a cinq
heures du matin!

Malgré la langue, on finissait toujours par se compren-
dre. Je me souviens d'une rencontre avec la Fédéra-
tion des femmes de Collique, une villa pas trop loin de
Villa. On était assises, génées, jusqu’a ce qu'on se
mette a parler des hommes. C'an'a pas été long qu'on
s'estdégénées! (rires) La-bas comme ici, les hommes
n‘aiment pas trop que leurs femmes s'impliquent dans
des organisations féminines.

Qu'est-ce qui vous a le plus frappé en arrivant a Villa El
Salvador?
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La pauvreté. Méme sije m'y attendais, ¢'a été un choc
pour moi. C'est bien pire que tout ce que jai vu au
Nicaragua en 1982, par exemple. Villa El Salvador,
c'estunimmense bidonville. La misére s'étend a perte
de vue. Je n'avais jamais vu ¢a. Et la chose la plus
pénible, c'est le manque d'eau. Villa est en plein
désert, c'est une ville faite de maisons accrochées a
des montagnes de sable.

Malgreé cela, j'ai été frappée par leur joie de vivre, par.la
richesse et la force de leurs organisations. Ici au
Québec, on vit isolé, on cache notre pauvreté. La-bas,
on la féte: en 15 jours, on a eu droit a trois fiestas!

Ondirait, a vous entendre, qu'elles passent leurs jour-
nées a féter...

Mais pas du tout! A ma grande surprise, ce sont des
gens trés bien organisés et efficaces. Cing femmes

Dessin de Gilmer Torres R.

sont en mesure de préparer un repas de 125 ou 150
portions, et elles recommencent a chaque jour. Etelles
fonttout cela avec rien: un petit poéle akéroseéne a deux
ronds, deux grosses marmites et des mauvais cou-
teaux. On a bien essayé de les aider, mais en réalité,
on nuisait plus qu'autre chose. Tout est récupéré au
maximum. Méme les eaux usées servent a faire pous-
ser les jardins.

Contrairement a ici, ou on ne cuisine que la derniere
semaine de chaque mois, a Villa, les femmes n'ont pas
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le choix de cuisiner collectivement. C'est une question
de survie, une maniere d'arriver a manger convenable-
ment a tous le jours.

N'étaient-elles pas un peu surprises d'apprendre qu'ily
avait des pauvres méme dans le Nord?

Et comment! Elles avaient beaucoup de peine a
comprendre pourquoi on devait se résoudre a cuisiner
collectivement. Pour elles, le Nord c'est le paradis. On
aura au moins réussi a démystifier cela. Peut-étre
méme que quelques-unes pensent que c'est pire chez
nous qu'au Pérou.

N’exagérons rien...

Ce que je veux dire, c'est qu'elles trouvaient cela
épouvantable qu'on fasse congeler nos repas pour les
manger plus tard, Elles pensent qu'il faut étre extréme-

ment pauvres pour en étre réduits a manger ses
aliments froids. On a bien essayé de leur expliquer la
raison, mais avec notre mauvais espagnol, je ne sais
toujours pas si ce malentendu a été clarifié. Quand on
est parties de Villa, des femmes nous ont encore
souhaité de ne plus devoir manger congeleé...

Et maintenant, qu'est-ce que vous allez faire?

Ah! mon Dieu... Je vais stirement prendre le temps de
féter un peu plus, de faire plus de récupération, de tout



utiliser au maximum moi aussi. C'est une maniére
d'étre solidaire avec elles qui n'ont rien. Mon implica-
tion avec Développement et Paix aussi va se poursui-
vre. Et surtout, je veux continuer & en parler, le plus
possible. C'est trés important.

De plus, on a rapporté des cartes de Noél qu'elles ont
faites, et on espére les vendre et leur renvoyer I'argent.
Mais surtout, on a maintenant des amies la-bas. Pour
notre départ, une femme nous aregues dans sa maison
de carton, o elle était installée depuis deux ans. Elle
a méme pris la peine de sortir les quelques chaises et
meubles qui lui servaient de mobilier pour nous faire de
la place. Malgré leur pauvreté, elles ont donné un petit
cadeau achacune d’entre nous. C'était émouvant.

Cela nous fait réfléchir sur la qualité de I'accueil qu'on
porte aux autres. Apres ce voyage, on va essayer de
développerde plus enplusde liens avec les autres fem-
mes qui cuisinent collectivement ailleurs a Montréal.
Cela aussi, c'est de la solidarité.

Qu'est-ce que celte expérience vous a apporté en tant
que femme?

Je crois qu'on a écrit une page dans l'histoire des
femmes avec ce voyage. J'ai réalisé qu'ici comme la-
bas, les femmes sont beaucoup porteuses du mouve-
ment collectif. Peut-étre que c'est a cause du fait
qu'elles doivent s'occuper des enfants et donc des
choses vitales comme la bouffe et la santé. C'est
formidable de voir qu'ici comme la-bas, en s'impliquant
collectivement, les femmes peuvent retrouver leur fier-
té. Elles font avancer la société par leur travail, ici et 1a-
bas.

Faire la cuisine seule, ce n'est pas valorisant. Mais le
fait de cuisiner en groupe redonne un sens a un travail
qui est aprés tout primordial

PRrorOs RECUEILLIS PAR ANDRE BELANGER
CET ARTICLE EST TIRE DU NUMERO DE JANVIER 1991
DU JOURNAL [cl L 'AMERIQUE LATINE, PUBLIE PAR LE SQAL
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Une rencontre avec

Jorge Santiago S. *

Par CLoTiLDE LEMAY

«JE VAIS ESSAYER DE REPONDRE TOUT D'ABORD A LA QUESTION QUI SE RAPPORTE AU
PROGRAMME NATIONAL DE SOLIDARITE ET A SA RELATION AVEC LA BANQUE MONDIALE.»

Aspects positifs du programme
et pauvreté

«Le programme national de solidarité répond fonda-
mentalement a la détérioration réelle des conditions
d'extréme pauvreté dans lesquelles vit le peuple mexi-
cain. Des renseignements trés importants que la
Secrétairerie des programmes et finances de I'Etat
mexicain a révélés, joints a une analyse irés profonde
et trés bien élaborée par la Banque mendiale sur la
marginalisation, font que le programme national de
solidarité se présente comme une réponse a la situa-
tion d'extréme pauvreté ou vit la majorité du peuple
mexicain.

«Les renseignements fondamentaux sont les suivants:
* 18% des foyers mexicains regoivent moins que le
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Le camp de réfugié-e-s guatémaltéques de Via Cocalito, Mexique. Photo : Daniel Gingras
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salaire minimum

» seulement 29% de la population concentre entre ses
mains 50% de toute la richesse du pays

* 6% des familles vivent dans une pauvreté extréme

+ 50% des familles ne peuvent se procurer les biens de
consommation indispensable

+ 33 millions de personnes ont une alimentation qui se
situe au-dessous des normes minimales établies

* 30% de la population rurale n'atteint pas ces mémes
normes

+ a la campagne, la consommation de protéines ne
rejoint méme pas 10% de la population

* la pathologie de la pauvreté affecte plus de 50% des
enfants

* l'acquisition de produits d'origine animale a été réduite
de 50%

= 31,7% de la population atteint une consommation ot
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Le camp de réfugié-e-s guatémaltéques de Via Cocalito, Mexique. Photo : Daniel Gingras
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la carence cesse d'étre dangereuse

« 'espérance de vie chez les paysans est de 50 ans
«|le Service de santé institutionnel s'occupe de 64% des
citadins, principalement dans les centres urbains im-
portants

+ il y a 4 millions d'analphabétes

«La Banque mondiale elle-méme a déclaré deux états
de la république mexicaine comme étant les zones les
plus pauvres d'Amérique latine: I'état de Chiapas et
celuide Oaxaca. (llfautaussiconsidérerque)l'étatde
Guerrero, quelques zones du district fédéral de I'état de
Mexico, une partie des régions de Michoacan et des
régions de Jalisco sont atteints par cette problémati-
que de pauvreté extréme méme sic'est au sud que sont
concentrés les indices les plus élevés.

«De toute fagon, ces taux de pauvreté peuvent s'appli-
quer a la nation en général et ce sont eux que le
programme national de solidarité essaie de couvrir
dans une recherche de solidarité de la part de ceux qui
possédent la richesse avec les plus démunis. C'est
cette vision qui a justifié I'engagement de sommes
d’argent considérables a travers la Banque mondiale
pour réaliser une série de programmes qui vont de
I'éducation a la santé, de méme que des appuis a

certains programmes culturels, que vont des structures
jusqu'a des crédits a I'économie.»

Mais . . . programme de solidarité ou programme
de contréle?

«Mais il y a d'autres éléments qu'on doit considérer. Le
Mexique posséde un gouvernement qui n'est méme
pas légitime, en ce sens qu'ila sans cesse été dénoncé
a cause de la fraude électorale qui I'a porté au pouvoir.
De toute facon, la prise de position du gouvernement
actuel a commenceé par une série de programmes qui
avaient été proposés par le gouvernement antérieur, a
savoir une intégration de I'économie du pays a l'écono-
mie des Etats-Unis afin d'arriver & un traité de libre-
échange avec ce pays et aussi avec le Canada. |l
s'agissait d'obtenir un marché commun du Nord et
dans la logique de ce traité, de créer des conditions afin
que des investissements étrangers puissent se réaliser
au Mexique et que les capitaux qui ont quitté le pays y
reviennent. Cherchant une réponse a une crise écono-
mique qui dure déja depuis 1982 et une réponse a la
dépendance a cause de la dette extérieure, ce gouver-
nement prétend présenter un projet de modernisation
alors qu'il s'agit en fait d'un projet de reprivatisation, ot
la dépendance s'accentuera encore davantage. |l
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semble oublier que cela pourrait, a la longue, compro-
mettre la souveraineté nalionale a travers les investis-
sements étrangers lors de la vente des entreprises.
Cela pourrait favoriser les possibilités d'interventions
dans des questions importantes pour le pays, comme
la sécurité nationale, étant donné qu'il s'agit de passer
des ententes, d'établir des relations entre la police des
Etats-Unis et la police du Mexique, a cause des problé-
mes ducommerce de ladrogue. Mais il ne peut pas non
plus étre détaché de la nécessité d'une protection des
frontiéres du sud a cause de la problématique des pays
d'’Amérique centrale. Le programme de solidarité doit
aussi étre considéré comme un programme de con-
tréle, un programme qui essaie de faire participer les
communautés, les municipalités, de méme que les
groupes qui ont des réles sociaux influents dans les
communautés, un programme qui va essayer de solu-
tionner des problémes. Sic'était possible de le faire &
travers les mécanismes de solidarité, d'investisse-
ments de capital, il faudrait un temps fou pour que les
marginaux arrivent a sortir de cette pauvreté extréme.
Au rythme actuel ou ce programme se déroule, il fau-
drait au minimum vingt-cing ans avant que la pauvreté
diminue sensiblement. Pourquoi? A cause de la
structure fondamentale, de la relation économique, de
l'incapacité de créer des sources de travail, de I'impos-
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sibilité de hausser les salaires sans augmenter encore
I'inflation permanente. On ne peut pas non plus créer
des conditions réelles favorisant les investissements
au Mexique, conditions ou les travailleurs auraient la
possibilité d'améliorer leur formation, de s'éduquer, de
participer comme une force rentable, compétente,
capable de fournir une meilleure productivité. Mais
I'Etat est absolument incapable de réaliser I'ensemble
de ces programmes; alors celui de” solidarité”, c’est
seulement une facon de faire taire les exigences
des pauvres. On peut ainsi maintenir le contréle pré-
cisément dans ces zones ou la crise pourrait éventuel-
lement favoriser des conditions de nature adéclencher
une mobilisation de ces paysans, de ces travailleurs,
de ces marginaux, préts a tout pour changer les condi-
tions de pauvreté extréme qui sont les leurs actuelle-
ment.

«Cependant, pour I'Etat, les intéréts sont stratégiques:
contréles des frontiéres, richesses de la région comme
le pétrole, le bois, les produits d'exportation comme le
café, le miel et quelques autres produits alimentaires
dont abesoinlanation. Ily a aussiles zones d'élevage,
de culture de mais etdes haricots. Ce plande solidarité
permet & I'Etat de protéger les ressources de la région
tout en contrélant la marginalité et une mobilisation



populaire possible.

«Nous ne devons pas non plus perdre de vue qu'en ce
moment on surveille de plus en plus la frontiére sud. |l
s'y déroule une véritable bataille contre les camps de
réfugiés guatémaltéques afin que d'une fagonou d'une
autre ils libérent ces zones. On veut qu'ils s'établissent
dans des secteurs ol la main-d'oeuvre est plus néces-
saire ou bien on exerce sureux des pressions afinqu'ils
retournent dans leur pays. Comme les conditions
permettant leur retour au Guatemala n'existent pas, ils
s'opposent trés fermement, pour l'instant, a réintégrer
leurpays. Onveutdoncles déplacertrés arbitrairement
et on préconise leur intégration dans des régions ou ils
ne puissent pas étre considérés comme de dange-
reux éléments, capables de déstabiliser la région
frontaliere.»

Le Iibre-échan?e .
un piége pour les pauvres

«|l existe un lien entre les programmes suivants-celui
de la solidarité, celui de I'armée, celui de I'exploitation
des richesses naturelles-et la nécessité pour le pays
d'offrir de grands secteurs aux investissements étran-
gers. Ence sens nous pouvons dire que I'économie du
pays et le programme de modernisation tendent vers
I'intégration de notre économie avec les Etats-Unis
puisque le but visé, c’est la signature d’'un traité
de libre-échange.»

«Parlantdu libre-échange, on ne se préoccupe pas des
travailleurs, de la possibilité pour eux d'émigrer aux
Etats-Unis. D'aprés certains, ce ne sera méme pas
nécessaire de s'arréter a cela car une fois les usines
établies au Mexique, une fois les investissements faits
au Mexique, les travailleurs resteront au pays. Finale-
ment, ce que le Mexique peut offrir a cet accord de libre-
échange, c'est une main-d'oeuvre bon marché, dispo-
sée a travailler puisqu'il n'y a pas d'autre alternative.
De plus, le Mexique posséde des richesses naturelles,
comme le petrole et il est possible qu'on puisse l'inte-
grer a cette économie de libre-échange.»

L'Etat et PEglise hiérarchique

«La crise qui affecte pratiquement toutes les activités
économiques a contribué d'une maniére importante a
I'apparition de |a crise politique actuelie. Elle peut étre
considérée comme la difficulté de plus en plus grande
que le groupe au pouvoir rencontre & maintenir son
autorité a travers les structures, les organismes, les
méthodes qui autrefois ont été efficaces. Alors la

relation entre I'Eglise et I'Etat se situe dans cette néces-
sité de garder au pouvoir le gouvernement actuel. C'est
le gouvernement qui a pris l'initiative de faire participer
I'Eglise hiérarchique, la considérant comme celle qui
légitimera le pouvoir communal, les élections et les
prises de positions du gouvernement de Salinas. Dans
ce contexte, la hiérarchie et la Délégation apostolique
essaient aussi de trouver des terrains de négociation
pour tenter du méme coup de gagner des priviléges et
d'établir une relation qui favorise I'Eglise. Elle cherche
le moyen d'intervenir dans I'éducation ou dans les
mass media et surtout de retrouver les priviléges per-
dus depuis la réforme de Juérez ( en 1859) afin d'étre
mieux défendue ou acceptée par un Etat ou elle serait
reconnue légalement. Ily a cohabitation entre I'Etat et
I'Eglise, une série de relations, qui mémes si elles sont
cachées, sont en vigueur au Mexique. Cependant la
délégation apostolique, la hiérarchie, connaissent la
nécessité pour I'Etat de voir sa légitimité reconnue. C
‘est I'Eglise qui peut la lui accorder. Par contre, I'Eglise
ne fera pas de compromis si elle n'arrive pas a obtenir
que se fasse, d'une maniére ou d'une autre, la réforme
de certains articles importants de la constitution ou
seront établies la liberté de culte, a liberté de I'ensei-
gnement de la religion dans les écoles, le recouvre-
ment de ses biens et de sa personnalité juridique face
a I'Etat, comme une entité qui posséde sa propre auto-
nomie.

«Nous pouvons dire que cette démarche est arrétée
actuellement parce qu'elle a suscité une série de
commentaires, de discussions. Il y a des églises quine
veulent pas que I'Eglise catholique obtienne des privi-
leges. Ily a les lenteurs des libéraux qui ne sont pas
disposés non plus a ce que les réformes constitution-
nelles mettent un terme aux lois libérales de Juarez.
Malgré cela nous pourrions dire que I'Eglise a manifes-
té son désir de s'entendre avec I'Etat, de hater cette
relation. Le Pape Jean-Paul Il, la délégation apostoli-
que, la hiérarchie et la présidence de la conférence
episcopale ont proposé les conditions du retour des an-
ciennes relations entre I'Eglise et I'Etat. Lors de sa
derniére visite, le Pape Jean-Paul Il a promis que s'il
revenait prochainement au Mexique, ce serai! en 1992
et qu'a ce moment-1a les relations entre I'Etat et le
Vatican existeraient d'une maniére plus légitime et
donc, que d'une certaine fagon, I'Eglise du Mexique
jouirait alors d'une plus grande autonomie.

«A cause de sa situation, I'Eglise hiérarchique n'a pas
la capacité de faire face & I'Etat qui veut se moderniser.
Elle n'a pas non plus une position historique, une
attitude face aux intéréts du peuple qui lui permette de
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dénoncer les structures et les conditions dans lesquel-
les I'Etat essaie d'intégrer I'économie du pays 2 celle
des Etats-Unis. De nombreuses années se sont écou-
lées depuis que les relations économiques avec les
Etats-Unis sont allées en augmentant sans que I'Eglise
n'intervienne. Il y a aussi le probléme de la dette
extérieure. L'Eglise hiérarchique n'est pas parvenue a
exprimer clairement une positionfermeface a I'Etaten
ce qui a trait a cette dette ou a l'intégration de I'écono-
mie. L'Eglise n'est pas assez attentive & ce que signifie
I'accord du libre-échange, a toutes les difficultés et les
répercussions qui vont endécouler pourles travailleurs
mexicains et pour I'économie du pays, a tous les
mécanismes qu'on est en train de mettrs en place pour
contréler les syndicats, pour modifier la loi syndicale,
afin d'empécher que le peuple puisse se défendre des
intéréts du capital. |1y a plutét une coopération, plutét
un sentiment que le projet du gouvernement actuel
cherche une fagon d'apporter une réponse aux proble-
mes de marginalité. Il n'y a pas une analyse de I'Eglise
hiérarchique qui puisse permettre de dénoncer |I'Etat
comme opposé aux projets des pauvres, comme un
partisan de la classe possédante, comme un allié des
intéréts du capital et des intéréts internationaux, les-
quels sont préts afaire mainbasse sur les richesses du
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pays. C'est triste et préoccupant que I'Eglise n'ait pas
cette possibilité mais qu'elle donne plutét I'image d’'une
Eglise qui est capable de se compromettre avec I'Etat
pour conclure un marché. Cette Eglise hiérarchique
qui, d'une certaine fagon est en train de se préparer a
avoirunplus grand espace d’actiondans I'éducation ou
dans les moyens de communication, ne recherche pas
le moyen de faire avancer un projet d'église engagée
avec les pauvres.

«Car il existe bien une église populaire qui s'exprime et
qui vit sa foi dans un engagement sincére avec un
sentiment de profonde solidarité. Toutefois, ce n'est
pas cette église quise lie aI'Etat. Aucontraire, c'est elle
qui esten danger car c'est elle quid'une certaine fagon
se retrouve sur la table des négociations. Elle existe,
au Mexique, cette église qui est capable de s'engager
dans les luttes populaires, de réviser de fond en comble
son engagement de la foi devant les structures de
domination. Elle a des bases dans le peuple, elle a
surgi de la foi et de la conscience des chrétiens. Voila
pourquoi d'une certaine fagon, elle se retrouve sur la
table des négociations.»



Répercussions

«Impossible de penser qu'il n'y aura pas de suites a
cette concertation Eglise-Etat. Ce dernier voudra obte-
nir certains accords sur les mécanismes de contréle de
cette “autre” église ou de I'expressionde lafoi des chré-
tiens ou des ministres engagés avec le peuple. Déjaon
peut déceler des signes que I'Etat va profiter de cette
relation pour essayer d'indiquer a I'Eglise hiérarchique
certains mécanismes pour contrdler des prétres, des
religieux et des religieuses engagés avec le peuple.
Nous devons donc étre attentifs car cela, c'est une
partie du contréle qu'on veut avoir sur lathéologie de la
libération, déja malvue de I'Eglise universelle et encore
plus du Vatican qui veut rendre illégitime cette église
née du peuple, cette capacité de réfléchir et d'agir a
I'intérieur d'un engagement de foi concrét. Cette foi
croit dans la capacité de 'homme, dans sa capacité
d'amour, dans le dévouement, dans le don de la vie
pour son frére afin que surgisse la vie, foi dans la lutte
contre la mort, le péché, la domination, l'injustice. La
hiérarchie de I'Eglise essaie de se donner le beau rdle
.de sefaire unjugement surlathéologie delalibération.
Il est certain que les intéréts de cette Eglise institution-
nelle vont avoir des répercussions sur ce controle que
I'Etat veut exercer sur les expressions de la foi d'un
peuple en marche. Nous voyons que présentement, a
la table des négociations, cette nécessité de contréler
I'église des pauvres est présente. C'est pourquoi nous
ne considérons pas que la relation de I'Etat et du
Vatican, de I'Eglise du Mexique et de I'Etat va dans le
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Ville

sens de la création de nouvelles conditions pour le
peuple mais plutdét dans le sens d'une lutte afin de
mieux contréler le peuple.

«Mais, nous devons garder confiance. L'espérance
nait de la lutte du peuple. Il existe des groupes de
chrétiens engagés; les communautés de base ont
engendré une conscience religieuse populaire et libé-
ratrice. |l existe des options fondamentales de la foi qui
nous indiquent qu'il est possible d'opérerlatransforma-
tion de 'homme et celle de la société, de rencontrer
Dieu dans la construction de la nouvelle société, de ne
pas perdre la dimension de sa foi. Le chrétien, dans
son engagement |égitime et concret ne laisse pas de
c6té sa mission de croire, de batir le royaume, de
travailler pour la justice. C'estune espérance, c'est ce
qui, d'une certaine maniére, alimente la lutte du peuple.
D'une certaine fagon elle sera toujours présente malgré
les conditions, malgré le contréle, malgré tous les
mécanismes du pouvoir pour détruire les organisations
du peuple. Malgré cela, sa lutte, son engagement
demeurent présents. Et cela, c'est une espérance! »

* JorGe SanTiaGo S.
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Les EDITIONS PAULINES et la COALITION ROMERO,

avec la collaboration de plusieurs personnes des milieux chrétiens
de solidarité et de «Développement et Paix», viennent de publier:

El Calvado>

Un peuple crucifié, témoin de sa fol

El Salvador

108 pp.

Des chrétiens et des chrétiennes du
Salvador vivant dans les camps de
réfugiés, dans les bidonvilles ou dans
les zones de guerre livrent ici leur
témoignage. C'est la voix du peuple
salvadorien en quéte de justice. C'est
la voix de Mgr Romero, ressuscité dans
son peuple.

«I] faudrait lire ce livre en repentir de notre contribution - tant au Salvador
qu'ailleurs - & cette tragédie. Mais lisons-le aussi avec toute gratitude envers les
pauvres, pour ce qu'ils nous offrent et nous enseignent. Lisons-le surtout avec la ferme
détermination de défendre la vie et la dignité des pauvres.
Nous deviendrons de la sorte un peu plus humins, un peu plus chrétiens.»

Jon Sobrino, s.j.

1990 : 1l0e anniversaire du martyre de Mgr Oscar Romero
1990 : ler anniversaire du martyre de six jésuites et deux femmes
1990 : l'injustice et 1'oppression au El Salvador continuent...
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